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« Apprendre un certain nombre des mots sans apprendre à construire des phrases n’a 

pas grande valeur pratique, mais cela ne sert pas non plus à grande chose d’être capable de 

produire des phrases grammaticales si on ne possède pas le vocabulaire pour exprimer ce que 

l’on veut dire » D.A.WILKINS. De Initiative francophone pour la formation à distance des 

maires : livret 3. (2011/2012). 

Grace à l’importance de la langue française en Algérie, le vocabulaire occupe une place 

assez importante dans l’enseignement du FLE1. La langue française est l’objet d’une forte 

ambivalence qui représente les aspects sociaux, culturels, identitaires et politiques. Aussi un 

héritage linguistique et culturel dans lequel la langue française fait partie. Plusieurs chercheurs 

partagent le même point de vue sur le rôle de la langue française en Algérie et son impact sur 

différents domaines tels que l’économie et l’éducation. 

L’enseignement du français commence à partir de la troisième année du primaire. Son 

objectif est de faire acquérir aux élèves le vocabulaire de la langue. D’ailleurs la langue est 

l’ensemble de mots qui compose un vocabulaire qui permet à l’élève d’interagir dans des 

situations de communications telles que la production écrite, la grammaire, la conjugaison, etc. 

Cet ensemble de disciplines vise à rendre l’élève capable de communiquer oralement et par 

écrit, c’est-à-dire de pouvoir s’exprimer, comprendre des notions, utiliser et comprendre des 

actes de langage : 

Le vocabulaire est le point de départ de toute communication. Sa connaissance est un 

bon prédicateur de la compréhension à la lecture et à l’audition. En outre, son utilisation est 

l’un des missionnaires les plus importants d’une bonne qualité de rédaction et de s’expression. 

Ainsi, il est considéré moyen essentiel pour atteindre et pouvoir développer des compétences de 

communication. 

Notre travail de recherche entre dans le cadre de la didactique des langues et il a comme 

objet d’étude  le vocabulaire, cela ne relève pas au hasard, mais comme on le sait, le 

vocabulaire est depuis longtemps considéré comme la « chair de la langue ». L’acquisition du 

vocabulaire est le noyau de toutes productions orales et écrites, à travers son acquisition. On 

apprend une langue et on commence à comprendre ses règles et ses normes. 

                                                             
1 FLE : Français comme langue étrangère. 
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La diversité des outils d’enseignement du vocabulaire permettent de graver un 

vocabulaire actif dans la mémoire des élèves et de leur permettre d’utiliser ce dernier dans leur 

vie quotidienne, c’est à dire de passer du savoir au savoir-faire. 

En tant que chercheurs et futurs enseignants, notre but principal est d’examiner les 

différentes méthodes, les stratégies et les moyens les plus efficaces qui aident dans 

latransmissiond’un vocabulaire solide qui sert à améliorer le niveau des élèves et s’intégrer 

dans un contexte situationnel. 

L’objectif de notre sujet est de savoir l’apport du manuel scolaire comme un des 

moyens utilisés dans le développement du vocabulaire et l’enseignement du FLE, mais aussi 

d’évoquer les obstacles et les difficultés rencontrées par les élèves et les enseignants lors de 

cette opération. 

Le manuel scolaire est considéré comme l’un des outils le plus employé pour enseigner 

et apprendre une langue. Avec les leçons, les exercices qu’il contient, il reste avec l’élève tout 

au long de l’année scolaire afin de lui fournir les informations nécessaires et de lui suggérer des 

exercices qui visent le développement de ses compétences. En ce qui concerne le vocabulaire, 

dans l’ensemble un manuel scolaire comme celui de la 5ème année primaire comprend 

plusieurs leçons qui concernent le vocabulaire, plus des exercices, cela veut dire que le manuel 

touche profondément le processus de l’évolution du vocabulaire chez les élèves. 

Comme toutes recherches, nous avons un ensemble de points ambigus auxquels nous 

voulons apporter des réponses d’où la constitution des questions suivantes : 

 Quelles sont les stratégies utilisées pour enseigner le vocabulaire à l’école ? 

 Comment le vocabulaire est-il abordé dans le manuel scolaire au primaire ?  

 Les exercices de vocabulaire présentés dans le manuel de 5ème AP, pourront-ils enrichir 

le vocabulaire d’un élève débutant ? 

 Quelles sont les obstacles rencontrés par les élèves dans l’acquisition du vocabulaire en 

FLE ? 

Comme le manuel scolaire est un outil très important dans l’intégration d’un vocabulaire 

solide chez l’élève, et en se basant sur l’ensemble précédent de questions, nous sommes arrivés 

à l’élaboration d’une question principale, qui sert à rassembler tous les points 

incompréhensibles et ambigus. Pour cela, nous avons opté pour la question suivante :  
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 Quel est l’apport du manuel scolaire dans l’acquisition du 

vocabulaire de la langue française comme langue étrangère ? 

Pour répondre à ces diverses questions nous proposons les hypothèses suivantes : 

 En premier lieu, nous pourrions penser que le manuel scolaire mis à la disposition de 

l’élève, rassemble de nombreuses leçons de vocabulaire qui permettront à l’apprenant 

de faciliter l’apprentissage de la langue et d’acquérir son vocabulaire 

 En second lieu, nous supposons que le manuel scolaire proposerait des exercices 

simples, compréhensibles, et parfois ludiques. Cela augmente l’efficacité le l’utilisation 

du manuel scolaire. 

 En dernier lieu, nous prédirons que la stratégie sur laquelle se base le manuel 

aideraitl’apprenant à apprendre un grand nombre de mots ce qui lui permettrait de 

réviser sescours et faire des exercices en classe ou à la maison sans l’aide de 

l’enseignant. 

Pour l’échantillon, nous avons choisi les élèves du 5ᵉ année primaire, vu que dans leur 

manuel scolaire, le vocabulaire occupe une place assez importante. Ainsi, les élèves à ce 

stade vont apprendre le vocabulaire d’une langue qui est encore nouvelle. Il est 

important de fixer les objectifs pour permettre au jeune apprenant de mémoriser le 

nouveau lexique et pouvoir par la suite le réutiliser à l’écrit comme à l’oral. 

Notre travail se subdivise en deux parties dont une partie théorique et une autre 

méthodologique, chaque partie va se repartir en quelques chapitres : 

 La partie théorique regroupe deux chapitres :dans le premier chapitre nous 

commencerons par définir la notion de vocabulaire et lexique, nous présenterons la 

différence entre les deux mots et donnerons des définitions à quelques terminologies 

qui paraient intéressantes à notre recherche.Nous évoquerons aussi les méthodologies 

de l’enseignement du vocabulaire et les difficultés rencontrées lors de son 

acquisition. Concernant le deuxième chapitre nous analyserons le manuel et nous 

présenterons ses enjeux et ses fonctions. 

 La partie méthodologique comporte trois chapitres : d’abord, dans le premier 

chapitre, nous présenterons le questionnaire comme outil méthodologique dirigé aux 

enseignants dans différentes écoles primaires et nous entamerons son analyseen 
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utilisant l’approche quantitative 2 pour avoir des résultats en pourcentage. Le 

deuxième chapitre abordera le rapport de stage que nous avons fait dans uneécole 

primaire. Ensuite, dans le troisième chapitre, nous interpréterons les résultats et les 

données extraits du stage que nous avons mené en utilisant une grille d’évaluation 

qui a été élaborée après plusieurs consultations sur différentes grilles d’évaluation, 

nous allons utiliser l’approche qualitative 3pour évaluer le déroulement de la séance 

du vocabulaire, l’utilisation du manuel scolaire pendant la séance et la présence des 

différentes difficultés. 

Pour conclure, notre recherche va aborder les différentes méthodes d’enseignement du 

vocabulaire, ainsi que l’analyse du manuel scolaire de 5ème AP (ses fonctions, son contenu…). 

En outre, nous allons découvrir tous les obstacles qui empêchent l’acquisition du vocabulaire.

                                                             
2 Correspond à la mobilisation de données généralement structurées sur un nombre important d'individus. 
3 Regroupement des perspectives diverses en termes de bases théoriques, d'analyse des données, etc.  
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Introduction : 

Dans cette partie, nous allons définir quelques concepts liés au domaine du vocabulaire : 

le lexique, le mot, le vocabulaire, le vocabulaire actif et le vocabulaire passif, nous allons 

ressortir aussi la différence entre le lexique et le vocabulaire. D’une autre part nous allons 

évoquer les différentes méthodes et stratégies d’apprentissage du vocabulaire et les moyens les 

plus efficaces comme le manuel scolaire. 

1.Définitions : 

1.1 Qu’est-ce qu’un vocabulaire ? 

Le vocabulaire ce n’est pas juste une fin en soi, mais il s’agit d’un moyen essentiel et 

selon Armand Monge4 le vocabulaire est  « une partie essentielle de l’étude d’une langue »  

qui aide les apprenants à s’exprimer, à rédiger et à faire des activités proposées, ainsi pour 

pouvoir développer les capacités de communication.  

Le vocabulaire est une réalisation du lexique, ce sont deux termes principaux dans 

l’enseignement/apprentissage d’une langue, « Apprendre une langue, c’est essentiellement 

apprendre le vocabulaire de cette langue » (Tréville, 2000 : 9). 

Émile Chartier, Dit Alain  […] Les idées, même les plus sublimes, ne sont jamais à 

inventer, et elles se trouvent inscrites dans le vocabulaire consacré par l'usage. Histoire de mes 

pensées, Gallimard 

1.2 Qu’est-ce qu’un lexique ? 

Le lexique est le trésor de la langue française. Il est composé de tous les mots des 

différents domaines de l’expérience humaine, représentés en langue. 

En français, le lexique est comme un  petit dictionnaire relatif à un thème particulier et 

consiste en l’ensemble de mots constituants une langue. 

En outre, le lexique est considéré comme l’un des éléments constituant le code de la 

langue française. Il englobe tous les mots qui construisent les différents vocabulaires destinés à 

un groupe social. Selon J.Picoche (2011 : 3)  

Le lexique doit  également favoriser la construction de compétences générales et 

lecture, compréhension et écriture et améliorer la réussite des élèves. 

                                                             
4Armand Monge. (1984). Le hameau : p102. 
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2. La différence entre le lexique et le vocabulaire : 

Dans le langage courant les deux termes sont considérés comme des synonymes et ils 

sont employés comme deux termes équivalents. 

C’est le cas de M. Cellier qui emploie : « Indifféremment les termes vocabulaire et 

lexique [puisque] les deux étant considérés comme synonymes » (2008 : 9). 

Selon Jacqueline Picoche (lexique et vocabulaire : quelques principes d’enseignement à 

l’école, 2011 : 1), le lexique est  un « ensemble des mots faisant partie de la langue française » 

et Le vocabulaire représente « un sous-ensemble du lexique ».Donc, Le vocabulaire fait partie 

du lexique puisque le lexique englobe les unités lexicales d’une langue, cette distinction on la 

trouve dans le dictionnaire de didactique du français langue étrangère et seconde 2003:  

« Du point de vue linguistique, le vocabulaire renvoie au discours, alors que le lexique 

renvoie à la langue». Ces définitions nous montrent que les deux termes sont différents, mais 

également liés. En effet, les lexèmes, unités virtuelles du lexique, deviennent des vocables ou « 

mots ». 

Le lexique est considéré comme plus général que le vocabulaire, le vocabulaire étant un 

sous-ensemble du lexique. Le lexique se compose de mots grammaticaux tels que les 

déterminants, auxiliaires, prépositions...et de mots isolés lexicaux (lexies, ou mots plein, ou 

encore mots sémantiques, c’est-à-dire les noms, verbes adjectifs...) 

D’un point de vue de linguistique générale on peut faire une  distinction entre lexique et 

le vocabulaire. Le lexique est réservée à la langue c’est « l’ensemble complet des mots d’une 

langue » selon le site web de l’académie de bordeaux5,alors que le vocabulaire est réservé au 

discours c’est « l’ensemble des mots effectivement employés par une personne dans un énoncé 

écrit ou oral » selon le même site web. 

On peut dire que le lexique représente les unités de la langue et le vocabulaire est la liste des 

unités de la parole. 

3. Typologie du vocabulaire : 

En général, J.Picoche souvent s’accorde d’appeler le vocabulaire comme un sous ensemble 

du lexique, tous les mots utilisés par un individu particulier pour exprimer ce qu’il doit 

exprimer dans sa vie quotidienne. Et le lexique; tous les mots qui composent la langue française 

(qu’aucun dictionnaire connu n’a jamais compilé dans son intégralité). 

                                                             
5ac-bordeaux.fr 

https://www.ac-bordeaux.fr/
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3.1 Le vocabulaire fondamental commun : 

Un groupe de mots appartenant au vocabulaire d'une langue naturelle, sélectionné à des 

objectifs pédagogiques à partir d'un vaste corpus d'énoncés écrits ou oraux, et retenu comme le 

vocabulaire le plus couramment utilisé cette langue. (Le français fondamental, élaboré en 

1954, comprend 1 445 mots). 

Selon Bazin (2008 : 53), le vocabulaire « Désigne l'ensemble des mots dont vous connaissez 

le sens, et vous êtes capable de comprendre dans un texte ou lorsque quelqu'un vous parle, 

mais vous n'employez pas vous-même ». Il ajoute aussi, concernant le vocabulaire actif « 

désigne l'ensemble des mots que vous utilisez régulièrement pour communiquer par l'écrit ou 

par l'oral ». 

Selon Paul Rivenc (2003) 6pour chaque langue, il existe un vocabulaire d’usage appelé « le 

vocabulaire fondamental  ». Cela veut dire, nous ne partageons pas la même batterie lexicale, 

mais tout le monde partage un vocabulaire général. V.A.C HENMON a composé une liste de 

70 mots essentiels faisant 50 % des mots dans tous textes écrits en langue française, quel que 

soit le type ou le thème : 

à, au, aux  

aller  

autre (s)  

avec  

avoir  

bien  

bon  

ce, cet, cette, ces  

comme  

dans 

 de, d’, du, des  

deux  

dire  

donner  

elle (s)  

en (préposition)  

en (pronom) 

enfant  

être 

eux  

faire  

femme  

grand  

homme   

 

il (s)  

je  

jour  

le, l’, la, les  

leur (s) 

lui 

mais  

me 

moi  

mon, ma, mes  

ne...pas  

notre, nos  

nous  

on 

ou 

ou 

par 

pas (adverbe)  

petit  

plus 

pour  

pouvoir 

prendre 

que (conjonction) 

 

que ? 

que (pronom 

relatif) 

qui ? 

qui (pronom 

relatif)  

sans  

savoir  

se, s’ 

si (conjonction) 

si (adverbe) 

soi 

son, sa, ses  

sur (préposition) 

tout, toute(s), tous  

tu, te, toi 

un (e) 

venir 

voir  

votre, vos  

vouloir 

vous  

y 

 

Tableau 1 : les 70 mots les plus utilisés dans la langue française. 

                                                             
6PAUL  RIVENC. (2003). Apprentissage d’une langue étrangère/seconde Vol 3. 



Chapitre 1 : Le statut du vocabulaire. 

15 
 

Nous trouvons sur la fiche E5 de LIRE au CP7 page 45 ; 

1-  le/la/les (déterminants) 

2- de (préposition) 

3- un/une (déterminants) 

4- être (verbe)  

5- et (conjonction) 

6- à (préposition) 

7- il (pronom) 

8- avoir (verbe)  

9- ne (adverbe) 

10- je (pronom) 

11- son (déterminant) 

12-que (conjonction) 

13- se (pronom) 

14- qui (pronom) 

15- ce déterminant 

 

16- dans (préposition) 

17- en (préposition) 

18- du (déterminant) 

19- elle (pronom)  

20- au (déterminant) 

21- de/des (déterminants)  

22- ce (pronom) 

23- le (pronom) 

24- pour (préposition) 

25- pas (adverbe)  

26- que (pronom) 

27- vous (pronom) 

28- par (préposition) 

29- sur (préposition) 

30- faire (verbe) 

31-plus (adverbe) 

32- dire (verbe) 

33- me (pronom) 

34- on (pronom) 

35- mon (déterminant) 

36- lui (pronom) 

37- nous (pronom) 

38- comme (conjonction)  

39- mais (conjonction)  

40- pouvoir (verbe) 

41- avec (préposition) 

42- tout (adjectif)  

43- y (pronom) 

44- aller (verbe) 

45-voir (verbe)  

 

Tableau 2 : Les 45 premiers mots les plus employés de la liste. 

3.1.1. Les vocables fréquents : 

Sont des mots courants dans le vocabulaire actuel que l’on trouve constamment au 

quotidien et qui se reproduit souvent. Formé de 1500 à 2000 vocables. Un vocable désigne les 

unités lexicales (des mots isolés ou expressions figées ou semi figées) sous lesquelles on 

rassemble l’ensemble des formes prises et qui ont été relevées dans un corpus et leurs 

fréquences. 

On trouve les vocables fréquents dans des enquêtes sur performance dont le corpus est 

essentiellement constitué de conversation spontanées. 

Ces vocables apparaissent régulièrement dans le discours sans pour autant être en relation 

direct avec le thème de la conversation. Elles aident à organier syntaxiquement le discours. 

Donc, il est important de les connaitre et de savoir les écrire correctement. 

On peut regrouper ces vocables fréquents en trois catégories : 

 Les vocables outils : 

Par exemple : les verbes (être, avoir, falloir, pouvoir, devoir). 

 Les vocables polysémiques : 

Les noms comme : (chose, cote, histoire, type…) ainsi que les verbes : (aller, prendre, 

mettre…) et les adjectifs : (petit, grand, belle…). 

 Les vocables désignant des objets des notions des catégories à caractère générique : 

                                                             
7 Cours préparatoire. 
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Par exemple : vie, travail, homme, dire, jolie, gentil… 

Tous les programmes d’apprentissages accordent une importance à l’acquisition de ces 

vocables fréquents, mais celle-ci reste encore insuffisante, bien qu’elle constitue le squelette du 

discours mais n’y ajoute que très peu de sens. 

3.1.2. Les vocables disponibles : 

 Le terme« vocable disponible » vient du vocabulaire disponible, qui est un ensemble de 

mots qui est à la disposition du locuteur, mais il l’utilise rarement. Cet ensemble peut être 

utilisé dans des situations et des endroits particuliers, prenant l'exemple d'un étudiant qui va 

chez le médecin, l'étudiant  utilise certains mots qui ne peuvent être utilisés que chez le 

médecin. Donc, le locuteur connait cet ensemble de mots, mais il ne trouve l'occasion de l'user 

que peu de fois dans un contexte bien précis. 

Ils sont également indisponibles que les vocables précédents  mais ils ne sont pas fréquents, 

néanmoins restent stockés dans la mémoire de l’individu et collectives des natifs. Ils regroupent  

l’ensemble de mots que le locuteur a à sa disposition dans sa mémoire mais qu’il utilise 

rarement.  

Les vocables disponibles constituent un point très  important de la compétence linguistique 

et culturelle. Selon les données socioculturelles et socioprofessionnelles ces vocables varient 

entre 2000 et 4000 unités.   

Ainsi, ils peuvent n’être employés qu’une seule fois au début du discours puis remplacés 

par de substituts et il reste possible de les appréhender et de les classer. Ces vocables 

permettent d’identifier un noyau de vocabulaire commun à l’ensemble de la communauté 

parlant couramment cette langue cet effectif devrait situer entre 4000 et 7000 termes.   

3.1.3. Un vocabulaire minimal d’initiation : 

Le noyau décrit plus haut constitue la base d’un vocabulaire minimal commun d’initiation, 

en vue d’un premier stade d’apprentissage. 

L'essentiel étant de choisir judiciairement les "centres d'intérêts" c'est à dire les thématiques 

de regroupement des vocables disponibles communs, de tenir compte de l’âge du public et des 

préoccupations culturelles dominant. 
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3.2 Le vocabulaire spécialisé : 

Pour SANDRINE REBOUL8:« Chaque communauté socioprofessionnelle utilise des mots 

qui lui sont propres et qui sont en relation avec une activité particulière. Ces mots en usage 

dans l'entreprise sont aussi, pour la plupart d'entre eux, utilisés dans les cours dispensés par 

les CFA9. Ils peuvent, par ailleurs, être répertoriés sous forme de glossaires dans les manuels. 

Nous parlerons donc de vocabulaire afin de regrouper les mots en usage et les mots présents 

dans les glossaires ».  

Le vocabulaire spécialisé est l’ensemble de mots qui appartient à une spécialité ou un 

domaine spécifique. Il existe plusieurs spécialités dont on utilise le vocabulaire spécialisé, 

comme la médecine, le commerce, etc. Ce groupe de mots contient des expressions spécifiques 

au domaine et seuls les spécialistes les connaissent, car ils les utilisent au quotidien. 

4. La place du vocabulaire : 

4.1 Le statut du vocabulaire dans l’école primaire : 

 Le vocabulaire occupe une place très importante dans l’enseignement du FLE au niveau 

des écoles primaires, l’élève doit avoir une connaissance totale du plan grammatical et 

syntaxique pour qu’il puisse communiquer. Le vocabulaire représente le noyau de la maitrise 

des quatre compétences fondamentales (compréhension écrite, compréhension orale, expression 

écrite et expression orale), il représente aussi l’essence de l’enseignement des langues, car un 

vocabulaire riche veut dire une expression en plusieurs situations de communication. 

 Les élèves, à ce niveau, pensent avec leur langue maternelle, ils n’ont pas le niveau qui 

leur favorise la réflexion avec une langue étrangère, donc lorsqu’ils essaient de traduire leurs 

idées à langue française, ils ont besoin dans vocabulaire solide qui leur permet de s’exprimer et 

de transmettre le message sans aucun problème. 

 

4.2 La place du vocabulaire dans la didactique : 

Pour les enseignants qui doivent improviser dans une situation difficile pour expliquer, 

alors le lexique peut parfois rester un objet insaisissable. Nous réfléchirons à son enseignement 

aux locuteurs natifs et non natifs.   

                                                             
8 Sandrine Reboul. (1995 : 168).Difficultés linguistiques des jeunes en formation professionnelle courte. 
 
9Centre de Formation d'Apprentis. 
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Le but de l’enseignant est d’aider l’élève à mémoriser les mots qu’ils acquièrent dans 

leurs études et les mettre en contexte dans des situations de communications.  

Selon Jacqueline Picoche (1:2007) 10 ; le lexique général du français consiste en 

l’ensemble structuré de vocables qui sont associés et reliés entre eux par des relations de 

sens(champs lexicaux, synonymie, polysémie), de hiérarchie (hyperonymie), de parenté et de 

forme(dérivation), d’histoire(étymologie) constituant un réseau complexe. 

 

4.3 La place du vocabulaire dans le manuel scolaire de 5e année primaire : 

  

Le manuel scolaire de cinquième année primaire représente une progression par rapport 

aux troisième et quatrième années du cycle primaire. Il a été élaboré en se basant sur une allure 

méthodologique et une autre didactique qui sont adaptées au niveau scolaire algérien. Il donne 

une grande valeur au vocabulaire en utilisant plusieurs activités, qui ont comme objectif de 

mémoriser et d’apprendre le maximum de nouvelles terminologies, et aussi des exercices 

d’application avec lesquels l’élève applique ce qu’il a déjà appris et commence à maitriser les 

nouveaux mots et leur utilisation.  

Le manuel scolaire de cinquième année primaire se compose de 4 projets, chaque projet 

contient 3 séquences, chaque séquence compte de nombreuses activités qui concernent les 

quatre compétences fondamentales, des textes à lire, des dictées, etc. 

Chaque séquence contient une leçon du vocabulaire suivie par des activités et des 

exercices d’application. Prenant l’exemple du deuxième projet qui a comme titre « Lire et 

écrire un conte ». 

Projet 2 du manuel scolaire de 5ème AP : 

 

 

 

                                                             
10JACQUELINE PICOCHE. (2007).  Enseigner le vocabulaire, la théorie et la pratique. 

 Séquences Leçons du vocabulaire 

 Identifier la structure 

narrative. 

Les articulateurs logiques 

Projet 2 Identifier les particularités 

d’un conte. 

La préfixation. 

 Faire parler les personnages 

d’un conte. 

La suffixation. 
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5. Le  vocabulaire et les méthodologies d’apprentissage 

5.1 La méthode traditionnelle : 

Dans la méthode traditionnelle, on faisait recours à la langue maternelle dans 

l’enseignement du vocabulaire, on construisait une liste de termes qui doivent être appris par 

cœur, et hors contexte en utilisant la traduction en leur langue maternelle, pour expliquer les 

mots difficiles. Dans cette méthode, l’enseignant est considéré comme la seule source de savoir 

et l’élément dominant dans la salle de cours. Ainsi, l’apprentissage du vocabulaire n’existait 

pas en contexte, il était enseigné que hors contexte d’une façon traditionnelle qui se base sur la 

mémorisation et la répétition, car il y a un manque de communication et cela n’aide pas dans le 

processus d’enseignement du vocabulaire. 

5.2 La méthode directe : 

Dans cette méthode, l'interdiction du recours à la traduction a été mise en place. Le 

vocabulaire a commencé à émerger, à s’épanouir dans l’enseignement du français langue 

étrangère et a pu aussi occuper une place important dans ce domaine, car cette méthode est 

centrée sur l'étude de la prononciation, visant la maitrise de la langue comme outil de 

communication, qui repose sur l’apprentissage du vocabulaire commun, en enseignant aux 

élèves de nouvelles terminologies sans faire recours à l’utilisation de leurs identiques en langue 

maternelle. L’enseignant poussait les élèves à penser en langue étrangère pour assurer 

l’acquisition du nouveau vocabulaire. 

5.3 La méthode audio-visuelle : 

Les principes de la méthode audio-visuelle sont à l’opposé des principes de la méthode 

directe, cette méthodologie donne peu d’importance au vocabulaire et le considère comme un 

outil secondaire dans l’apprentissage de français langue étrangère par rapport à la syntaxe. 

L’enseignement du vocabulaire était borné par un ensemble de dialogues qui doit être 

mémorisé par les apprenants.  

5.4 La méthode structuro-globale audio-visuelle : 

Cette méthode visait directement les quatre compétences fondamentales : la compréhension 

écrite, la compréhension orale, l’expression écrite et l’expression orale, pour cela elle a du 

donner une grande valeur à l’apprentissage du vocabulaire. 

Étant donné que le français fondamental dans cette méthodologie est pris en compte comme 

un fond de la première étape de l'apprentissage du français langue étrangère,le vocabulaire de 

base est choisi parmi les centres d'intérêt inspirés du français de fondamental. 
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5.5 L’approche communicative : 

L’approche communicative place l’apprenant au milieu de l’enseignement, cela pour 

renforcer ses stratégies de compréhension et d’expression. Cette approche considère la langue 

comme un outil de communication et d’interdépendance sociale,  et toutes les activités visent à 

développer les quatre compétences fondamentales. 

5.6 L’approche par compétence : 

Cette approche pousse l’apprenant à faire des recherches et à comprendre pour exploiter le 

vocabulaire acquis non seulement dans ses examens et ses tests, mais aussi dans la vie 

quotidienne et dans des situations authentiques. Une fois qu’un apprenant apprend un 

vocabulaire il doit l’utiliser dans la pratique, dans des situations de communication. 

5.7 L’approche actionnelle : 

L’approche actionnelle donne une importance immense à l’apprenant et elle le considère 

comme un acteur social. Dans cette approche, l’enseignement du vocabulaire se fait en 

rassemblant tout ensemble de mots acquis et l’utiliser dans un échange verbal entre les 

apprenants. 

Après chaque leçon de vocabulaire, l'élève sera invité à se livrer à des activités et des 

exercices pour activer le vocabulaire qu'il a acquis afin qu'il puisse l'utiliser en contexte pour 

développer ses compétences en vocabulaire oral ou écrit. 

6. Les difficultés rencontrées lors de l’enseignement du vocabulaire : 

6.1 Les difficultés culturelles : 

L’Algérie comme étant un pays qui a été refermé sur lui-même depuis l’indépendance, plus 

le manque de tourisme que le pays connait depuis longtemps, le peuple n’est pas ouvert sur 

plusieurs cultures étrangères, excepté une petite minorité. 

 Apprendre une langue étrangère, c’est une gymnastique intellectuelle mais aussi et surtout 

pouvoir communiquer et s’ouvrir à une culture différente , en se basant sur cette expression, 

nous remarquons que le fait d’intégrer des nouveaux mots qui représentent une nouvelle 

culture, c’est déjà une opération qui parait compliquée pour les élèves, car ils visent dans une 

société qui se caractérise par sa culture particulière, soudainement, ils vont être face à des mots 

qui n’existent pas dans leur culture et qui ouvrent un monde ambigu, avec des mots 

incompréhensibles. 
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La différence culturelle entre la langue et l’élève crée une sorte de malais, l’apprenant se 

sent dans un autre univers en dehors de sa zone de confort, il traite des nouveaux termes dans 

une langue considérée comme nouvelle langue également, qu’il connaissait il y a seulement 

deux ans. En découvrant cet ensemble de mots, il est difficile de les comprendre ou de les 

replacer dans un contexte approprié, car l’élève n’a pas assez d’informations sur la culture 

occidentales, il n’a pas vécu des situations similaires. 

6.2 Les difficultés académiques : 

Une des raisons majeures de trouver des difficultés dans l’enseignement du vocabulaire est 

la méthode utilisée dans les écoles primaires en Algérie. 

L’enseignement du vocabulaire en Algérie repose sur la mémorisation et l’automatisation, 

cela ne développerait pas la compétence communicative chez l’élève ce qui va provoquer un 

manque de conscience, de compréhension, d’application… L’élève apprend les mots par cœur, 

mais il ne sait pas quand, où et comment les utiliser. 

Ainsi que l’utilisation de la langue maternelle dans l’apprentissage du vocabulaire, qui 

cause énormément de problèmes, car l’élève quand il fait recours à sa langue maternelle pour 

mieux comprendre un mot, il va avoir l’habitude de penser en langue maternelle pour placer les 

nouveaux mots acquis, cela va le pousser à faire des fautes grammaticales et d’autres 

d’orthographe, pace qu’elles sont deux langues toutes différentes qui ont deux méthodes de 

penser. 

6.3 Les difficultés linguistiques : 

6.3.1. Difficultés phonétique : 

La phonétique représente un souci fréquent dans l’enseignement du vocabulaire en Algérie, 

cela est à cause de la différence langagière entre les deux pays (la France et l’Algérie). Les 

élèves trouvent des difficultés dans la prononciation des mots comme dans la lecture des mots 

difficiles, ce qui va créer un grand obstacle dans l’opération d’enseignement du vocabulaire. 

6.3.2. Difficultés grammaticales : 

Article, genre, nombre, temps des verbes, place de l’adverbe, préposition, verbe + 

préposition, anglicismes, pronoms relatifs, etc. Ce sont tous des obstacles qui empêchent 

l’enrichissement du vocabulaire. 



Chapitre 1 : Le statut du vocabulaire. 

22 
 

La conjugaison c’est l’obstacle grammatical le plus efficace, l’élève trouve un problème 

dans l’acquisition des nouveaux verbes à cause de la présence du plusieurs temps dans langue 

française. Par conséquent, les élèves doivent stocker tout un ensemble d'éléments 

grammaticaux qu'ils ne connaissent pas. 

Conclusion : 

Dans ce chapitre nous avons traité des aspects définitoires : le vocabulaire, le lexique, la 

différence entre eux, typologie du vocabulaire, le statut du vocabulaire dans l’école primaire 

ainsi que dans le manuel scolaire, les méthodologies d’apprentissage et les difficultés 

rencontrés lors de l’enseignement du vocabulaire. 

Nous pouvons dire que le vocabulaire est assez important pour maitriser une langue, 

également la place primordiale qu’il occupe dans le manuel scolaire. A partir de ses éléments, 

on peut considérer le vocabulaire comme une source qui accompagne l’élève tout au long de 

son parcours d’apprentissage dans l’école mais également dans  sa vie quotidienne. Plus le 

vocabulaire sera riche plus l’élève comprendra, communiquera et apprendra facilement.
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Introduction : 

Depuis les années 70, les manuels scolaires suscitent de plus en plus d’intérêt auprès des 

chercheurs et cela pour plusieurs raisons. Au début il est apparu comme une représentation de 

la société qui le produit, et donc liée à sa nature complexe, en faisant un symbole éducation du 

public. De plus, le manuel est considéré comme un instrument pédagogique conçu pour un type 

de public spécifique par exemple pour l’enseignement du primaire, le secondaire, et les études 

supérieures. 

1. Présentation du manuel scolaire : 

L’utilisation du manuel est particulier (leçons, exercices...), il est destiné à mettre l'élève 

en activité ainsi pour l'attirer vers le plus intéressant. Il est assez important pour étudier les 

programmes, la construction des leçons et pour enseigner en classe. 

François Richaudeau 11présente le manuel scolaire en 1979 : «  ce doit être d’abord en 

évitant toutes qualification formelle ou restrictive. On peut alors avancer qu’un manuel est un 

matériel imprimé, structuré destiné à être utilisé dans un processus d’apprentissage et de 

formation concerté. Ce qui s’applique aussi bien à un atlas qu’a un dictionnaire, une 

encyclopédie, un manuel scolaire proprement dit, d’apprentissage de la lecture, de 

mathématique, de sciences, de littérature, de langue, etc. » 

Le manuel scolaire a été nommé « le livre scolaire stricto sensu », il est donc un 

ensemble pédagogique cohérent destiné à l’enseignant et à l’apprenant qui servent le processus 

d’enseignement/ apprentissage du FLE. 

On peut dire aussi que le manuel scolaire est le fidèle accompagnateur tout au long du 

parcours scolaire de l’apprenant ainsi qu’une référence de  base au service de l’enseignant. Il 

est considéré comme un outil auquel l’élève peut se référer pour trouver des informations 

précises et faires des exercices, il lui transmet des modèles des identifications, lui trace des 

idéaux et l’oriente. 

2. Analyse du manuel scolaire de 5ème AP : 

 La couverture : Avec une couverture12 est bleue, un cercle blanc au milieu qui contient 

un abécédaire et une écolière souriante qui a l’air très contente portant son cartable 

(c’est une image réelle), la couverture du livre est assez simple. 

 Nombre de pages : 104 pages. 
                                                             
11 Un éditeur, chercheur et auteur français. 
12 Voir Annexe N°6 
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 L’année de l’édition : 2019/2020. 

Les auteurs : 

 Leila Medjahed, Professeur des universités ; 

 Mouloud Ferhat, Inspecteur d’enseignement primaire ; 

 Kahina Kedadouche, professeur de l’enseignement primaire. 

 

Le programme élaboré 13: 

Le manuel scolaire de la cinquième année primaire, intitulé Français, s’étale sur 104 pages. 

Il se répartit comme suit : 

Projet 1 : Au Zoo 

Intention communicative : Réaliser des posters d’animaux sauvages. 

Séquence 1 : Pauvre petite gazelle. 

Séquence 2 : C’est un vrais Fennec. 

PROJET 2 : C’est un lieu exceptionnel ! 

Intention communicative : Organiser une visite d’un lieu exceptionnel, pour nous le 

présenterons à nos camarades. 

Séquence 1 : Nous allons au musée. 

Séquence 2 : Dans le train. 

PROJET 3 : Qu’est-ce qu’une catastrophe naturelle. 

Intention communicative : Réaliser un panneau de photos et de textes pour expliquer comment 

agir face à une catastrophe naturelle. 

Séquence 1 : Quand je serai grand. 

Séquence 2 : Que devons-nous faire ? 

PROJET 4 : Protégeons la nature ! 

Intention communicative : Fabriquer une affiche sous la forme de conseils pour protéger la 

nature. 

Séquence 1 : Pourquoi notre terre est-elle en danger ? 

Séquence 2 : Ne gaspillons pas l’eau ! 

 

                                                             
13 Voir Annexe N°7. 
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Le vocabulaire occupe une place importante dans le manuel scolaire de cinquième année 

primaire. Chaque séquence contient une leçon de vocabulaire, avec une série d'activités après 

chaque leçon afin que les apprenants puissent se réengager avec ce qu'ils ont appris. 

« […] En faisant de l’élève l’acteur central de sa propre instruction, l’Ecole doit lui fournir 

les moyens de construire lui-même son propre savoir. Et, éveiller l’élève, suppose de capter 

son attention, de lui donner le désir d’apprendre. Il s’agit donc de promouvoir un 

enseignement attrayant. » (Dominique BORNE : 1998).14 

En général, l'enseignement est réalisé sous forme de projets pédagogiques, et la division 

du contenu suit les objectifs et la logique de l'enseignement des langues étrangères. Le contenu 

des nouveaux manuels exige la participation des apprenants à leur formation, à leur 

enseignement. 

Le manuel est organisé d’une façon où il permet à l’élève de laisser son propre effet. Il 

est constitué de plusieurs projets qui contiennent des séquences dans lesquelles il vise à évoluer 

et améliorer les compétences langagières des apprenants. 

L'ordre du manuel est construit selon une approche communicative et est conçu pour 

permettre à l'apprenant d'acquérir toutes les connaissances et d'extraire toutes les informations 

dont il a besoin. Rappelons que les méthodes communicatives ont été élaborées à partir des 

travaux de spécialistes des sciences du langage et d'éducateurs anglo-saxons. 

3. Les fonctions contenues dans le manuel scolaire :    

3.1 La fonction référentielle :  

La fonction référentielle est liée avec les programmes officiels qui les traduits en termes 

éducatifs ainsi des objectifs assignés à l’ensemble du processus éducatif. A.CHOPPIN 15précise 

que le manuel scolaire est la traduction fidèle du programme, il pense aussi que le manuel est le 

support privilégié des contenus éducatifs, le dépositaire des connaissances, des techniques ou 

de savoir-faire qu’un groupe social donné estime nécessaire de transmettre aux jeune 

génération ».   

                                                             
14DOMINIQUE BORNE.(1998). Rapport d'inspection. 
 
15Alain Choppin. (1992). Les Manuels scolaires : histoire et actualité. 
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3.2 La fonction instrumentale : 

Justifié en mettant l’accent sur le contenu réel, soutenue par des programmes. Le 

manuel sert de portfolio contenant la méthode, les exercices d’acquisition de compétences. 

Partant du fait que le manuel scolaire sert à la contribution pratique dans l’exploitation du 

champ du savoir les acquis et en découvrant d’autres. 

3.3 La fonction documentaire : 

Le manuel scolaire est considéré comme une base des données, il présenteune variété de 

document (bande dessiné, les textes authentiques, audiovisuels...). Cette fonction focalise sur le 

rôle des documents textuels qui visent à développer chez les apprenants la créativité, le sens de 

l’observation et cherche à rendre l’apprenant autonome et capable de confronter la réalité 

sociale. 

3.4 La fonction idéologique : 

Cette fonction incite à transmettre une culture spécifique et des valeurs nationales et 

identitaires, car le manuel a toujours été un miroir idéologique dont le but est de préserver une 

certaine doctrine appartenant à patrimoine culturel national. 

On a trouvé également d’autres fonctions relatives à l’élève ou à l’enseignant selon 

François-Marie Gérard 16a dit que : « Pour l’élève, un manuel peut remplir des fonctions que 

l’on pourrait qualifier de traditionnelles liées à l’apprentissage : transmission de connaissances, 

développement de capacités et de compétences, consolidation des acquis, évaluation des 

acquis. » 

Un manuel peut avoir également des fonctions d’interface avec la vie quotidienne et 

professionnelle : aide à l’intégration des acquis, référence, éducation sociale et culturelle. 

Selon que les auteurs mettent l’accent sur l’une ou l’autre fonction, le manuel peut prendre des 

formes très différentes. Les fonctions relatives à l’enseignant sont des fonctions de formation : 

information scientifique et générale, formation pédagogique, aide aux apprentissages et à la 

gestion des cours, aide à l’évaluation. Si les auteurs privilégient la fonction d’aide aux 

apprentissages et à la gestion des cours, le manuel de l’enseignant sera relativement fermé. 

Poursuivre les quatre fonctions permet de développer des manuels de l’enseignant plus 

ouverts». 

                                                             
16 Dans « Le chapitre 5 Des manuels scolaires pour apprendre » (2009). 

https://www.cairn.info/des-manuels-scolaires-pour-apprendre--9782804130534.htm
https://www.cairn.info/des-manuels-scolaires-pour-apprendre--9782804130534.htm
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4. Les enjeux des choix du manuel scolaire : 

4.1. Enjeu politique : 

Le manuel scolaire traduit le contenu du programme qui rend compte d’une politique 

éducatif précise relative au contexte politique du pays. En effet, l’objectif du manuel s’intéresse 

à la formation de l’apprenant et de son avenir. 

4.2. Enjeu idéologique et culturel : 

Le manuel scolaire doit respecter les valeurs sociales et morales fondées sur le 

patrimoine national éthique bien que culturel, également doit favoriser la découverte sociale et 

nationale et s’ouvrir à la richesse de la culture mondiale. 

4.3. Enjeu pédagogique :  

Le manuel scolaire doit mettre son contentement aux programmes définis 

préalablement. Cherchant à développer l’apprenant pour la réalisation et la construction 

progressive de son savoir et pour choisir une méthode de travail personnelle qui vise à l’amener 

vers l’utilisation autonome d’autres outils didactiques.  

4.4. Enjeu scientifique : 

Le manuel scolaire doit proposer à l’apprenant une vision authentique des évènements 

réels qui font le monde d’aujourd’hui et qui sont en relation avec la vie quotidienne de 

l’apprenant pour que l’apprenant puisse construire sa propre pensée. 

4.5. Enjeu économique : 

L’enjeu économique est essentiel si l’on prend en compte le pouvoir d’achats des 

parents et la situation économique du pays, donc le manuel scolaire obéit au paramètre de la 

commercialisation et doit faire l’objet de la qualité et de la fiabilité d’une réelle négociation 

concernant les modalités d’acquisition et de disponibilité.
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Introduction : 

Le questionnaire 17est un outil indispensable qui nous permet d’extraire des résultats précis 

en utilisant l’approche quantitative pour avoir des pourcentages, cela nous aidera dans 

l’élaboration du résultat final de la recherche.  

1. Présentation du questionnaire : 

Dans le but d’obtenir des résultats précis auprès des personnes spécialisées dans le domaine de 

l’éducation, qui traitent quotidiennement des sujets liés à notre thème de mémoire, nous avons 

élaboré un questionnaire qui se compose de 2 pages, comprend huit questions fermées, une 

question ouverte et une semi-fermée. Nous avons partagé notre questionnaire au sein de 

plusieurs écoles primaires dans lequel avaient participé 16 enseignants de français (12 femmes 

et 4 hommes, d’une moyenne d’âge de 42 ans) qui supervisent des classes de 5ᵉ AP. 

Dans ce questionnaire nous évoquerons le statut du vocabulaire, la place du manuel dans 

l’enseignement du vocabulaire, le contenu de ce manuel scolaire, les difficultés confrontées… 

Après avoir recevoir les données de notre questionnaire, nous avons analysé les résultats 

obtenus. Informations générales : Nous avons diffusé 20 formulaires sur différents 

établissements pédagogiques, destiné aux enseignants du cycle primaire, mais nous avons 

récupéré que 16 questionnaires.  

2. Analyse du questionnaire : 

Question n° 1 : Selon vous, quelle place occupe-t-il l’enseignement/ apprentissage du 

vocabulaire au primaire ? 

 

 

                                                             
17 Voir Annexe N°1. 
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Le pourcentage montre qu’il y a une égalité entre les deux suggestions de la question 

posé (50 % pour la suggestion Secondaire et 50 % pour la suggestion Fondamentale) et aucun 

enseignant n’a répondu par Primaire. Les enseignants qui ont répondu par Fondamentale 

trouvent que l’enseignement du vocabulaire est assez important puisqu’il représente la réalité et 

permet la découverte et la connaissance des cultures, et les huit autres enseignants qui ont 

répondu Secondaire et ceci revient au niveau des élèves et le manque de moyen qui aide 

l’acquisition du vocabulaire chez les élèves. D’après les résultats obtenus, nous pouvons dire 

que les enseignants ne se sont pas mis d’accord sur la place du vocabulaire, cela montre que la 

valeur du vocabulaire change d’un enseignant à un autre et d’un établissement à un autre. Mais 

ce qui est sûr c’est que le vocabulaire a minimum une place secondaire dans l’enseignement du 

FLE. 

 

Question n°2 : Comment évaluez-vous globalement les connaissances en vocabulaire chez 

les élèves actuellement au primaire ? 

 

Cette question se compose d’une seule partie, à laquelle il y a trois choix : Insuffisantes, 

Moyennes, Suffisantes.  

- Quatorze enseignants répondent par insuffisantes. 

- Deux enseignants répondent par moyennes.  

Selon les réponses obtenues pour cette question, nous remarquons que la majorité des 

enseignants trouvent que le niveau actuel des connaissances en vocabulaire chez les élèves au 

primaire est insuffisant même si l’enseignant est compétant et fait un grand effort. 
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Question n°3 : Considérez- vous que la méthode proposée par le ministère de 

l’enseignement pour enseigner/ apprendre le vocabulaire fiable pour les apprenants 

débutants ? 

 

Cette question comporte deux parties, dans la première partie les enseignants ont choisi 

l’une de trois réponses : Oui, Pas vraiment, Non.  

Alors, deux enseignants ont répondu par Oui, onze enseignants ont répondu par Pas 

vraiment et deux enseignants ont répondu par Non. Cependant une seule enseignante n’a pas 

répondu pour des raisons inconnues.  

Les deux enseignants qui ont répondu par Oui trouvent que la méthode proposée par le 

ministère de l’enseignement est fiable pour enseigner le vocabulaire aux apprenants débutants, 

car le manuel contient des différents activités qui peuvent les aider, ainsi l’élève débutant peut 

toujours y fait le recours pour réviser à la maison ou avec ses camarades dans la classe.  

73 % des enseignants qui ont répondu par Pas vraiment, ils estiment que la majorité des 

élèves ne comprennent pas ce qui est dans le livre scolaire, et il y’a des activités qui sont mal 

construises et ne sont pas claires pour tous les élèves, alors l’enseignant préfère utiliser ses 

connaissances préalables concernant le niveau de ses élèves.  

Un enseignant a ajouté une remarque en disant que le meilleur manuel doit être 

abordable à tous les élèves.  

Les autres enseignants qui ont répondu par Non trouvent que seul l’enseignant peut 

déterminer la méthode qui convient le taux d’évolution des compétences lexicales de ses 

élèves, ils pensent aussi que les méthodes proposées par le ministère de l’enseignement peuvent 

perturber la progression des apprenants. 

14%

73%

13%

Question N°3

Oui

Pas vraiment

Non
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Question n°4 : Sentez-vous qu’il y a des difficultés à apprendre le vocabulaire chez vos 

élèves ? 

 

Cette question comprend une seule partie, à laquelle les enseignants vont cocher l’un 

des trois choix : Oui, Moyennement, Non.  

- Quinze enseignants ont répondu Oui.  

- Un seul enseignant a répondu Moyennement.  

- Personne n’a répondu par Non.  

Nous remarquons que la majorité des enseignants rencontrent des difficultés variantes 

surtout à l’oral, ils trouvent que ce manque est à cause de plusieurs facteurs tels que les 

obstacles psychologiques, didactiques, familiaux, etc. Une seule enseignante a répondu 

Moyennement mais cela ne change rien puisqu’il y a toujours des difficultés qui empêchent les 

élèves à apprendre le vocabulaire.  

Selon les réponses nous pouvons dire que les enseignants sont mis d’accord sur la 

présence des difficultés dans l’enseignement du vocabulaire du FLE. 

Question n°5 : S’il y a des difficultés à apprendre le vocabulaire, quelles sont, d’après 

vous, les causes ? 

0%6%

94%

Question N°4

Non

Moyennement

Oui
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Dans cette question, les enseignants devaient choisir l’une des quatre propositions : La 

manière de présenter les cours, Les exercices proposés, Le temps accordés à la séance, Les pré-

requis des élèves et Autres. Selon les réponses des enseignants, nous remarquons que le 

pourcentage est égal entre trois réponses (La manière de présenter les cours, Les exercices 

proposés et Autres), 63 % des enseignants ont répondu Le temps accordés à la séance et 19 % 

pour les pré-requis.  

D’après les résultats obtenus, nous trouvons qu’il n’y a pas une cause commune qui 

pose des difficultés à l’apprentissage du vocabulaire, cela peut changer d’un enseignant à un 

autre, mais la cause qui a été dominante, par rapport aux autres, est le temps accordé à la séance 

du vocabulaire. 

Question n° 6 : Exploitez-vous le contenu du manuel scolaire de 5ème AP pour enseigner/ 

apprendre le vocabulaire ? 

 

Dans cette question tous les enseignants ont répondu par Oui. Donc les enseignants 

affirment qu’ils exploitent le contenu du manuel pour enseigner le vocabulaire, cela montre la 

valeur du manuel chez les enseignants comme étant l’un des instruments essentiels sur lesquels 

ils s’appuient dans le processus d’enseignement/d’apprentissage du FLE.  

6% 6%

63%

19%

6%

Question N°5

La manière de
présenter le
cours

Les exercices
proposés

Le temps accordé
à la séance

100%

0%

Question N°6

Oui

Non
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Et pour bien mettre les points sur les lignes, les résultats de cette question clarifient 

l’importance du manuel scolaire, car il est considéré comme un support primordiale sur lequel 

se base l’enseignant tout au long du cours, et pour les élèves puisqu’il facilite l’acquisition des 

connaissances linguistiques et culturelles et il les rendre autonomes dans la mesure où ils 

peuvent réviser et préparer leurs leçons à la maison. 

Question n ° 7 : Les cours proposés dans les manuels vous aident-t-ils à enseigner/ 

apprendre le vocabulaire à vos élèves ? 

 

Dans cette question les enseignants choisissent l’une des deux propositions : Oui ou 

Non.  

- Douze enseignants ont répondu Oui. 

 - Quatre enseignants ont répondu Non.  

Le résultat obtenu met en avant un pourcentage de 60 % des enseignants qui sont 

trouvent que les cours proposés dans les manuels sont favorable à l’enseignement du 

vocabulaire, cependant les (40 %) qui restent ne sont pas d’accord, car ils trouvent les cours du 

manuel insuffisants pour enrichir le bagage lexical des élèves.  

Nous constatons qu’il y a quand même une majorité qui pense que les cours proposés 

dans le manuel scolaire de la 5ème AP sont intéressants et participent à la construction du 

système de valeur de l’élève. 

 

Question n° 8 : Les exercices proposés sont-ils variés ? 

75%

25%

Question N°7

Oui

Non
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Cette question consiste à choisir l’une des trois réponses : Oui, Non, Pas tellement.  

- Quinze enseignants ont répondu Oui.  

- Une seule enseignante a répondu Pas tellement.  

Selon les réponses obtenues, nous observons que la majorité des enseignants (94%) 

affirment que les exercices du manuel scolaire sont variés, 6 % des enseignants ne sont pas 

convaincu par les variétés des exercices.  

Un enseignant avait rajouté un commentaire dans lequel il a déclaré que le manuel est 

un complément du cours ou un réservoir d’exercices, il aide l’enseignant dans l’élaboration du 

cours et il devrait être un recueil d’exercices pour l’élève. 

 

Question n°9 : Suivent-ils une progression au niveau de la difficulté du premier au 

dernier exercice ? 

 

D’après les résultats obtenus, nous remarquons un pourcentage de 19% de négation, et 

81 % des enseignants qui pensent que les exercices sont créés par ordre de difficulté. 

94%

6% 0%

Question N°8

Oui

Pas tellement

Non

81%

19%

Question N°9

Oui

NON
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Cela veut dire que la manière dont le manuel scolaire a été écrit va bien avec le progrès 

des enseignants dans leurs cours. 

Question n° 10 : Quels conseils pouvez-vous donner aux parents qui veulent enrichir le 

vocabulaire de leurs enfants ?  

Concernant la dernière question, nous avons trouvé des différents conseils pour les 

élèves. Nous avons constaté plusieurs propositions, comme : regarder des dessins animés en 

français, écrire les nouveaux mots lorsqu’on les entend… Mais la réponse la plus fréquente 

parmi les propositions est la lecture, il faut lire si on veut s’améliorer sur le niveau lexical. 

 

Conclusion :  

Les résultats conçus de cette analyse considèrent un élément fondamental dans le processus de 

recherche des réponses aux questions intrigantes posées à l’introduction de notre recherche. 
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1. Présentation du rapport : 

Le contexte : 

Notre expérimentation s’est déroulée au premier trimestre, au mois d’octobre, à l’école 

primaire KHALIL-ABDESLAM qui se situe à Sebdou au quartier. C’est une école qui a été 

fondée dans les années 90, cet établissement a élevé de nombreuses générations d’élèves qui 

sont aujourd’hui considérés comme des piliers de la société dans les différents domaines, elle 

regroupe 409 élèves. L’école se compose de plus de 20 salles de cours partagées sur 2 étages, le 

deuxième étage est consacré pour les classes de  5e années, ces classes sont équipées de toutes 

nécessités requises pour fournir une bonne atmosphère. Le directeur de l’établissement nous a 

accueillis chaleureusement et après avoir l’accord final avec l’enseignante de français avec qui 

nous avons effectué notre stage, elle nous a accordé un rendez-vous pour deux séances 

consacrées au vocabulaire avec la classe de 5ème AP.  

Le corpus : 

Notre travail nécessite à effectuer notre étude de recherche auprès des classes de 5 AP, dans 

une classe de 21élèves (16 filles et 5 garçons) qui venaient par groupe à cause de la situation 

sanitaire. Nous avons choisi la 5ème AP parce qu’elle était une classe d’examen jusqu’à l’année 

passée, aussi car elle est l’année où le niveau lexical de l’élève commence à se former après 

avoir acquérir quelques informations et mots de base dans les années précédentes. 

L’enseignante de français a une expérience de 3 ans dans le domaine de l’enseignement, son 

aide était cruel dans la démarche, elle nous a donné plein de conseils, elle nous a montré ses 

affiches pédagogiques et nous avons aussi consulté quelques cahiers des élèves. 

La description de la classe : 

La classe avec laquelle nous avons effectué  le cadre de cette étude était propre et vaste, elle 

contient 24 tables et 24 chaises, un bureau pour l’enseignante et un tableau. Vue la situation 

sanitaire, il était obligatoire que chacun des élèves occupe une table individuellement. 

Les objectifs du stage : 

L’objectif de ce stage n’était pas seulement de voir les choses de l’intérieur du domaine 

professionnel, mais aussi afin d’acquérir plus de l’expérience, de confronter les obstacles 

rencontrés par les enseignants, d’avoir une idée de la gestion des différentes situations et le plus 

important était d’observer le déroulement des séances du vocabulaire et l’utilisation du manuel 

pendant ces séances. 
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Les missions occupées : 

Au cours de ce stage, nous avons passé le plus clair de temps à remarquer les détails, nous 

avons appris la manière de la présentation des cours, nous avons eu  même l’occasion de 

préparer des exercices du vocabulaire qui concernent la leçon présentée par l’enseignante.  A 

mesure que nous apprenions, nos recherches se sont approfondies. Ce n’est donc qu’à partir de 

notre stage que nous avons été véritablement opérationnels, du fait de notre meilleure maîtrise 

des stratégies utilisées par les profs dans l’animation et la présentation d’un cours passant par la 

préparation du cours, l’identification des notes qui paraient difficiles pour les élèves, la 

simplification des cours, l’organisation des information dans un contexte bien cohérent pour 

que la transmission soit facile, la transmission de l’information en utilisant différents outils 

comme le manuel scolaire qui contient plein d’activités et d’exercices, ou par l’intégration des 

exemple vivants qui touchent les sujets qui semblent intéressants pour l’ensemble des élèves et 

enfin la vérification si l’information est bien transmise (les exercices d’application). 

Dans le premier projet intitulé « Au Zoo », plus exactement dans la séquence 2 du projet N°1, 

nous avons assisté à une séance de vocabulaire, dans laquelle l’enseignante avait fait recours au 

manuel scolaire pour extraire des exercices 18 de vocabulaire. Après avoir donné les 

informations nécessaires et de la façon la plus simple possible sur les objectifs ordinaux et leur 

utilisation, pour assurer que tous les élèves ont pu comprendre, nous avons passé à la phase 

d’exercices : 

L’ensemble d’exercices est composé de deux parties, la première partie incite les élèves à 

apprendre les objectifs ordinaux en classant les jours de la semaine, en utilisant une comptine 

laquelle ils doivent compléter par les mots qui conviennent, concernant la deuxième partie, elle 

est consacrée à l’apprentissage de nouveaux mots d’animaux en proposant plusieurs exercices 

variés. 

En prenant en compte les élèves qui ont trouvé des difficultés, à la fin de la séance, 

l’enseignante se trouve avec un ensemble d’observations qui concerne le taux de réussite de son 

cours, elle commence à dégager les choses qui paraissaient ambigües pour les élèves et essaye 

de trouver une solution pour en faciliter l’acquisition lorsqu’elle fera un rappel  dans les 

prochaines séances. 

                                                             
18 Voir Annexe N°3. 
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Les outils mis à ma disposition : 

Par rapport aux outils utilisés, il y’avait pas beaucoup de choses à utiliser, mais il y’avait le 

moyen le plus efficace et le plus important dans notre recherche qui est le manuel scolaire, ce 

dernier  est conçus par des enseignants et il est un élément indispensable de l’enseignement de 

la langue grâce à son programme qui est riche en cours et les activités différentes qui vise 

plusieurs aspects (la grammaire, le vocabulaire, l’orthographe…). 

Les acquis du stage : 

Le fait de vivre cette expérience est déjà suffisant pour des étudiants qui visent à être des 

enseignants dans le futur, mais malgré cela il existe plusieurs compétences acquises et 

situations vécues, par exemples : 

 La préparation d’un cours de vocabulaire : c’est-à-dire de fournir toutes les 

informations que nous voulons transmettre et les mettre dans la formule la plus simple 

possible pour qu’un élève du cycle primaire arrive à comprendre, en ajoutant des 

exemples qui semblent intéressants pour les élèves en respectant la différence des 

générations s’il y’en a. 

 La présentation d’un cours de vocabulaire : le fait de présenter un cours devant un 

public, et ce n’est pas n’importe quel public, ce sont des enfants qui ont une certaine 

limite de compréhension et de concentration, est un énorme pas en avant comme étant 

étudiant chercheur qui veut être un enseignant. La confrontation avec ce genre de public 

nous a donné une énorme confiance en soi. 

 Le traitement des différentes difficultés : du à la différence culturelle, les élèves 

rencontrent plusieurs difficultés dans leurs processus d’apprendre la langue française, 

parfois les idées ne sont pas claires ou les règles de grammaires leur bornent et ne 

peuvent pas utiliser certains mots avec lucidité. 

 La confrontation de plusieurs situations ambigus et des difficultés rencontrées 

quotidiennement par les enseignants. 

Conclusion 

Pour conclure, l’enseignement du vocabulaire est un processus compliqué qui se base sur 

plusieurs facteurs pour qu’il soit bien accomplit, cela est constaté après avoir vivre cette 

expérience et voir les conditions qui entourent une séance de vocabulaire, les difficultés 

rencontrés, les différents moyens pour transmettre les informations, etc. Donc on peut dire que 
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ce stage préprofessionnel aété positif sur plusieurs aspects, il nous a permet de voir du près la 

démarche pédagogique de l’enseignant dans une classe de FLE. 

2. Présentation de la grille : 

Dans la présente étude, l’observation a eu lieu dans des classes spéciales et les 

participants sont une enseignante et 21 élèves. L’enseignante a 31 ans, elle travaille en 

éducation depuis 6 ans, récemment elle est devenue titulaire avec un diplôme de Master en 

Didactique, elle avait une classe de 21. Le critère d’inclusion pour permettre à un enseignant de 

participer à la recherche était d’avoir travaillé au moins trois mois avec le même groupe 

d'élèves. 

Pour analyser les résultats fournis, nous avons décidé d’élaborer deux grilles 

d’observation avec lesquelles nous allons intégrer l’approche qualitative, la première est 

spécialisée pour évaluer l’exploitation des critères fondamentaux dans une séance de 

vocabulaire et l’utilisation du manuel, cependant la deuxième est consacrée à l’évaluation des 

difficultés constatées durant les séances de vocabulaire que nous avions assisté. 

Après avoir étudié plusieurs exemples de grilles dans différentes et multiples références, 

nous avons pu composer deux grilles qui reprennent tous les éléments fondamentaux de notre 

recherche. Les deux grilles sont un mélange entre plusieurs méthodes constatées de nombreuses 

grilles, mais la méthode de Strayer et Gauthier (1982) est la plus dominante dans leur 

construction. 

 

 Le niveau d’exploitation des critères  

Les critères étudiés 1 2 3 4 Observation 

La moyenne d’informations 

acquises par séance de 

vocabulaire. 

     

La participation en classe 

durant une séance de 

vocabulaire. 

     

Le nombre d’exercices de 

vocabulaire par séance. 

     

L’utilisation du manuel 

scolaire durant la séance de 

vocabulaire. 

     

Le nombre des leçons de 

vocabulaire dans le manuel 

scolaire de 5ème AP. 

     

La variété d’exercices de      
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vocabulaire dans le manuel 

scolaire de 5ème AP. 

 

1 =  faible. 

2 =  acceptable. 

3 =  fort. 

4 =  exceptionnel. 

 

 

 

 

 

 

 Le taux de difficultés présentes  

Les difficultés A B C Observation 

Les difficultés culturelles.     

Les difficultés 

académiques. 

    

Les difficultés 

linguistiques. 

    

A = absence de difficultés. 

B = présence de difficultés. 

C = les difficultés sont présentes et construisent un grand obstacle dans le processus 

d’enseignement
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Introduction : 

L’observation systématique est une méthode possible qui permet de décrire une 

situation avec une certaine objectivité, pour cela nous avons décidé de faire un rapport de stage 

qui se base sur l’expérimentation accompagné par une grille d’observation qui va être analysé 

pour tirer des résultats bien précis. Cela va être fait en utilisant l’approche qualitative qui incite 

à évaluer les critères selon la qualité.  

1. Analyse de la grille : 

 Le niveau d’exploitation des critères  

Les critères étudiés 1 2 3 4 Observation 

La moyenne d’informations 

acquises par séance de 

vocabulaire. 

   

 

 

 

● 

 Les réponses 

des élèves 

étaient 

surprenantes, la 

majorité avait 

répondu par des 

réponses 

correctes. 

La participation en classe 

durant une séance de 

vocabulaire. 

  

 

 

 

 

 

 

● 

  La participation 

était moyenne, 

mais il y’avait 

quand même un 

bon nombre 

d’élèves qui 

participent dans 

la séance 

d’exercices 

d’application. 

Le nombre d’exercices de 

vocabulaire par séance. 

   ● Chaque cours 

de vocabulaire 

est suivi par au 

moins trois 

exercices ce qui 

est suffisant 

pour tester les 

acquis des 

élèves. 

L’utilisation du manuel 

scolaire durant la séance de 

vocabulaire. 

    

● 

L’enseignante 

considère le 

manuel comme 

l’outil de base 

dans sa méthode 

d’enseignement 

du vocabulaire 

du FLE, elle 

l’utilise dans 

l’explication de 
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son cours, pour 

prendre 

quelques 

exemples, pour 

tester le niveau 

des élèves en 

utilisant les 

exercices 

suggérés. 

Le nombre des leçons de 

vocabulaire dans le manuel 

scolaire de 5ème AP. 

   

 

 

● 

Par rapport à la 

5ème AP, le 

nombre de 

cours est 

énorme, dont il 

y’a 8 leçons  de 

vocabulaire de 

base.  

La variété d’exercices de 

vocabulaire dans le manuel 

scolaire de 5ème AP. 

   

● 

 Les exercices de 

vocabulaire 

proposés sont 

variés, ils créent 

une curiosité 

chez les élèves 

et leur poussent 

à interagir. 

 

1.1 La réussite du cours : 

Après la présentation de la leçon, l’enseignante avait utilisé un ensemble d’exercices 

d’application pour tester et évaluer l’acquisition des informations transmises. Les réponses des 

élèves représentent le facteur fondamental dans l’évaluation de la réussite du cours, si la 

majorité des réponses sont correctes, le cours peut être considéré comme un succès. Quant au 

contraire, l’enseignant essaie d’identifier où se trouve le problème et le régler par tout moyen 

possible. 

Dans notre cas, le cours s’est bien déroulé, la plupart des réponses étaient justes, mais il 

manquait encore quelques détails qui avaient besoin de plus de pratique pour qu'ils s’améliorent 

au fils du temps. 

Le deuxième élément qui a la même valeur que le précédent, c’est la participation, car si 

l’élève n’arrive pas à participer, cela veut dire qu’il y a un problème dans la transmission du 

savoir. En se basant sur le nombre d’élèves qui participent, on peut aussi juger le succès de la 

leçon. 
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La participation était moyenne, le nombre d’élèves qui ont participé à la séance 

d’exercices était respectueux. Dans la plupart des cas, cela cause un gros problème à 

l’enseignant, mais comme notre maitre de stage connait bien ses élèves, elle trouve le nombre 

d’élèves participants dans l’animation du cours assez suffisant pour garantir la réussite de la 

leçon. Car, selon elle, un grand nombre d’étudiants souffrent de la peur de participer, ce qui les 

empêche souvent de participer. Ce problème parait fréquent pour elle, et pour cela nous avons 

consacré une propre grille pour étudier les différents types de difficultés qui empêchent l’élève 

de participer ou même de comprendre.  

1.2 Le nombre et la variété des exercices et de leçons proposés dans le manuel : 

Notre maitre de stage avait utilisé 3 exercices variés, ce qui parait suffisant pour tester 

les acquis apprenants, cela lui a donné la possibilité de bien filtrer les éléments ambigus. Etant 

donné que la leçon a été axée sur les adjectifs ordinaux, le premier exercice pris du manuel 

scolaire consiste à compléter la comptine par les adjectifs ordinaux qui conviennent, ensuite 

pour le deuxième exercice, ils devaient répondre à quelques questions posées sur le manuel, 

enfin dans le troisième exercice, ils devaient observer une image, puis ils remplissaient la 

phrase par la bonne réponse. 

A ce niveau-là et après une longue analyse et une comparaison entre la durée du cours et 

le nombre et la variété des exercices, le nombre global est assez suffisant.  

La répartition et la diversité des leçons proposées dans le programme représentent un 

pilier solide sur lequel reposent les apprenants, car les acquis qui en sont extraits leur confèrent 

de fortes compétences linguistiques, qui leur donnent l’opportunité de se développer dans leur 

prochain parcours académique. Parmi les leçons les plus importantes, on trouve : le champ 

lexical, les articulateurs logiques, les adjectifs ordinaux, etc. 

1.3 L’utilité du manuel scolaire : 

 Après l’observation des séances de vocabulaire, nous pouvons confirmer que le manuel 

scolaire est l’outil le plus important pour animer une séance de vocabulaire duquel l’enseignant 

en avait pris les leçons, les exemples et les exercices. Avec toute la richesse de son contenu,  

nous pouvons estimer qu’il joue un rôle fondamental dans la facilitation des taches du 

professeur. 
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 Le taux de difficultés présentes  

Les difficultés A B C Observation 

Les difficultés culturelles.   

● 

 Le niveau culturel 

des élèves était 
sous la moyenne 

attendue, ils 

avaient des 

problèmes à 
comprendre 

quelques 

exemples.  

Les difficultés 

académiques. 

  

 

 

● 

Le durée de la 

séance était 

vraiment étroite, 

ils n’arrivent pas 
conceptualiser 

tous les acquis.  

Les difficultés 
linguistiques. 

  
 

 
● 

Les élèves 
trouvent 

beaucoup de 

difficultés dans 

différents aspects 
comme la 

conjugaison, la 

prononciation, 
l’accord des 

verbes et la 

liaison…  

 

Les difficultés culturelles sont généralement présentes dans tous les niveaux à cause de 

la géante différence culturelle entre les deux pays (la France et l’Algérie). 

Dans le niveau 5ème AP en particulier, nous avons remarqué la présence de quelques 

obstacles variés qui touchent globalement l’enseignement des langues et précisément 

l’acquisition du vocabulaire du au niveau culturel catastrophique des élèves, ils n’ont aucune 

connaissance préalable sur comment le monde fonctionne, ils sont bornés dans un coin qui 

s’appelle l’Algérie, ils ne cherchent pas à ouvrir leurs aspects pour apprendre de nouvelle 

informations, cela empêche l’acquisition des nouveaux mots, ils n’ont pas l’habitude de traiter 

des nouveau thèmes, des choses qui poussent à agir. 

Après avoir assisté à plusieurs séances du vocabulaire, nous avons pu constater 

quelques lacunes culturelles dont la façon de penser ou de réfléchir, le manque de flexibilité 

dans l’acquisition du FLE, avoir l’habitude d’apprendre par cœur, l’évasion de la multiplicité 

des sujets et avoir le sentiment de la confusion, l’absence de la langue française dans 
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l’environnement de l’élève… Les élèves se sentent mal à l’aise avec la langue française ni dans 

la participation ni dans l’acquisition, ils n’ont pas la culture d’apprendre une nouvelle langue. 

Concernant les difficultés académiques, nous avons observé pleins de problèmes qui 

construisent un obstacle réel dans le processus d’enseignement du FLE : Le premier problème 

concerne le temps de la séance, nous avons remarqué qu’une heure est totalement insuffisante 

pour que l’enseignant explique sa leçon, donne des exercices d’application avec leur correction 

et aussi de vérifier si tout le monde a compris … le deuxième problème conçu est la valeur 

donnée à l’enseignement du vocabulaire, malgré que le vocabulaire est un élément fondamental 

dans l’enseignement des langues, l’académie ne lui donne pas assez d’importance en lui 

donnant une heure par semaine ou même parfois par 15 jours, cela est complètement 

inacceptable. Le troisième et le dernier obstacle est le niveau des leçons par rapport au niveau 

de 5ème AP et par rapport aux données acquises aux années précédentes, malgré la richesse du 

manuel scolaire, nous pensons que le niveau d’exercices et de cours ne s’adapte pas avec les 

connaissances des élèves et leur capacité de comprendre et assimiler les cours, donc nous 

pensons que le contenu du manuel est bondé et désorganisé. 

Les difficultés linguistiques de 5ème AP varient considérablement d’un élève à un autre, cela est 

à cause du manque de la variété des situations orales et écrites, l’absence de l’observation 

réfléchie des faits de langues fondamentaux et l’appauvrissement du stock lexical. 

Affecté par ces différents facteurs, l’élève se trouve dans une situation critique dont il n’arrive 

pas à produire un énoncé ni oralement ni écrit, il n’arrive pas à utiliser les temps des verbes qui 

a appris par cœur, il a des problèmes dans la prononciation, la liaison et l’accord des mots…  

Conclusion : 

Pour conclure, nous pouvons dire que le manuel scolaire est souvent présent en classe dans le 

processus d’enseignement de vocabulaire et d’autres éléments de la langue, il est un outil 

incontournable pour les enseignants de primaire. Le manuel scolaire n’est ni parfait ni complet, 

mais il contient un contenu qui peut être considéré comme un contenu acceptable par rapport au 

niveau des élèves et au temps accordé à la séance, il est composé de plusieurs leçons variées et 

exercices d’application qui sont acceptables selon les enseignants.
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Le manuel scolaire joue un rôle principal tout au long du cheminent scolaire, il est un 

outil destiné à l’élève pour l’aider à acquérir des savoir et aussi pour aider l’enseignant d’une 

manière similaire. 

Nous tenons à mentionner que d’après notre étude, la plupart des enseignants sont 

d’accord que le manuel occupe une place certainement primordiale pour enseigner le 

vocabulaire, parce que l’enseignant a toujours besoin du manuel pour la préparation des leçons 

au plan des contenus enseignés et des pistes pédagogiques proposés. Dans le cadre de la 

didactique de FLE, l’acquisition du vocabulaire de la langue française est certes un domaine 

central qui a fait couler beaucoup d'encre, il permet à l’élève de s’exprimer de façon précise à 

l’oral comme à l’écrit. 

L’objectif de notre recherche était de vérifier l’importance et le statut occupé par le 

manuel scolaire dans l’enseignement du vocabulaire. Pour cela nous avons élaboré cette 

recherche qui contient plusieurs chapitres dans lesquels nous avons évoqué de nombreux 

thèmes et points fondamentaux dont l’importance du vocabulaire, les méthodologies 

d’enseignement du vocabulaire, le rôle du manuel scolaire dans l’enseignement du vocabulaire 

du FLE et son statut dans l’enseignement en générale, etc. Pour que les résultats soient aussi 

précis que possible et afin de plonger davantage dans le vif du sujet et d’être plus en contact 

avec l’environnement de l’enseignement, nous avons donc créé deux outils d’investigation : le 

questionnaire qui a été distribué dans plusieurs établissements et dans lequel avaient participé 

plusieurs enseignants du cycle primaire, et aussi le rapport de stage qui était une expérience 

particulière pleine de nouveautés. 

Après avoir analysé les données et tiré des résultats, nous avons conclu que le manuel 

scolaire est un support dont l’enseignant ne peut se passer en raison de la diversité et la fluidité 

de son contenu. Malgré les lacunes et les stratégies complexes présentes dans le manuel 

scolaire, il est utilisé quotidiennement par l’enseignant ainsi que par les élèves et est la source 

principale pour la plupart des exercices. Concernant les difficultés rencontrées lors de la 

présentation du cours, nous avons constaté que les difficultés changent d’un élève à un autre et 

d’un enseignant à un autre selon leurs interprétations de la situation. Ces difficultés sont 

considérées comme très normales, en raison de la différence entre les élèves dont la façon de 

gérer les nouvelles choses depuis l’enfance et le taux de concentration tout en apprenant de 

nouvelles informations. 
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Pour conclure, nous pouvons donc dire que le manuel occupe une place primordiale 

dans l’enseignement du vocabulaire du FLE, il est un outil indispensable pour les enseignants, 

cela veut dire que nous pouvons aussi affirmer et confirmer les hypothèses présentées au début 

de notre travail. 

Cependant, ce thème reste encore vaste, il peut être traité dans plusieurs domaines 

d’enseignement, avec d’autres outils d’investigation, d’autres niveaux et avec d’autres 

enseignants qui n’ont peut-être pas le même avis de ceux qui ont participé à notre recherche. 

Cela peut nous conduire à des résultats complètement différents et à plusieurs étapes différentes 

de celles que nous avons traversées. 
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Résumé : 

Notre étude relève de la didactique du FLE, elle s’intéresse à l’apport du manuel 

scolaire et au vocabulaire. 

Nous avons comme objectif de cette recherche, la découverte de l’importance et 

l’apport du manuel scolaire sur les cours du vocabulaire et aussi d’observer les différentes 

difficultés qui empêchent cette transmission du savoir. Nous avons donc fait une recherche bien 

structurée et appuyée sur plusieurs outils de recherche dans le but d’extraire le maximum de 

résultats qui peuvent être utiles dans la conception de notre résultat final. 

Enfin, la recherche des manuels scolaires est très vaste qui peut être suivi et développer 

par d’autres recherches différentes. 

 

Summary: 

Our study is part of FLE didactics; it focuses on the contribution of the textbook and 

vocabulary. 

We have as objective of this research, the discovery of the importance and the 

contribution of the textbook on the courses of the vocabulary and also to observe the various 

difficulties which prevent this transmission of the knowledge. We therefore carried out a well-

structured search based on several search tools in order to extract the maximum number of 

results that can be useful in the design of our final result. 

Finally, the research of textbooks is very broad which can be followed and developed 

by other different research. 

 الملخص:

 ، وهي تركز على مساهمة الكتاب المدرسي والمفردات.ء من تعليم الفرنسية كلغة أجنبيةدراستنا هي جز

المختلفة  من هذا البحث هو اكتشاف أهمية ومساهمة الكتاب المدرسي في دورات المفردات وأيضًا ملاحظة الصعوبات هدفنا

عدد ممكن من  تخراج أكبرالتي تمنع هذا النقل للمعرفة. لذلك أجرينا بحثاً منظمًا جيداً استناداً إلى العديد من أدوات البحث لاس

 في تصميم النتيجة النهائية.النتائج التي يمكن أن تكون مفيدة 

 أخيرًا ، فإن البحث في الكتب المدرسية واسع جداً ويمكن متابعته وتطويره من خلال أبحاث مختلفة أخرى.
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